MELANGES RELIGIEEX. SCIENTIFIQUES, POLITIQUES ET LITTBRAIRES:

TAL. PARA CUAL.
OU, EN FRANCAIS, A BON CIIAT HON RAT.
1i.

5 serait impossible de peindre Pétonnement de M. .-'\H'rcd a ces
parules; il Ctait jrune et amoursux, ¢’est A dire enthausinste et cré-
dule: toute sa bonne [ol naive se svoleva contie ce qu’il unlcmlnl{,
et peut-gtre alluit=il fuire quelque véponse pea respectucuse, hnjs.qu’(l
¥it stuvancer sur In chaussée e superbe cquipnre de Mme. TMgue-
rag; Celait une ealcche découverte dans luqm:“(: st trouvaient Isa-
belle et une vicille dume de compagnic, ce yuw'en espa i Ton appelle
ene dudsuce. )

—Je vous ai dit que je Penléverais, mon pére, s’derin Alived, sion
oic la relusait s alnsi pen n’importe de quel ¢d1e vienne l"nbsl:l'
ele, je tiendrai parole ot je me marierai en E<pagne : quand je par-
lais ainsi, je supposais que les difficultés vieudraient de la part de
Mimnc. igurras; aintenant €’est vous (ui vous opposez a mon ma-
riage, il fiut done que je ticnne ma parole... nous nous marierons
en Espagne. -

Aprés ces parales, Alfred quitta son pére et savanga vers In
chaussée ; In caldehe s’urrRta, Ja portitre s’oavrit, le jenne 1)0mln_¢:
ec plagn aupres  d’isnbelle; et les chevaux, dont 2 cocher retenail
avec peine Pipaticncee, pariirent au grand galop. .

—Alfred, Alfred, erinit. M. Matherel, mais déjd la caleche avai
dépasse fa barricre de P Etoile. .

Efftave de In démarche imprudente de son fils, bors de lui, M.
Batherel fut sur le point de s'adresser & des gendarmes et de les
prier de courir aprés les fugitils 1 mais une réfiexion bien simple le
vetinl ; cn suppasant méme que Ia fille de Mine. Figueras y consén-
i, ou ne part pas pour Plispagne dans une enléche attelée de deux
chevaux de luxe. il y a loin des Champs-Blysées & la puerta del Sol
2 Madrid, ¢til fuut de Pargent, des passeports pour entreprendre
an si grand voyage. D’un autre cdté Mme. Figueras était en rogle,
¥, Muatherel avait &t demander In main d'Isabelle ; onlui avait dé-
claré la vfnitd, et il wavait pas.retird sa demande ; il fullait donc au
plus 18t retourner chez PEspagnole et retitrer cette parole impru-
dente, saufl si les jeunes gens ne retournaient pus an logis, & s’adres-
aer aux antorités et A prier M. le préfet de police de fuire jouer le
télégraphe pour arrdter 1o fugitif & Ta frontiére.

— Bt grand Dicu! se disait=il en regagnant i grands pas 1'hdtel
de DMine. Figueras, qui sait de quoi cette Espagnole est eapable, pour
ae débarrasser avamageusement de sa Bohémienne 7 Elle peat avair
tout préparé pour le depart de mon fils, elle est riche, tout est facile
avee de Por et eile le prodigoern.,. des passeports.., elle s'en sera
procur® suus de faux noms.. (Ab ciell mon fils voyage peut-diee
euintenant avee une Bohdmicnne sons le nom d’un gentilhomme
eapagnol. T . -

Il doubla le pas et arriva bientdt chez Mme. Figueras. ‘Celle-ci
Stait’d =a toilette, et M. Matherel fut abligé dattendre Ia fin de cette
importante opération, ausst longue pour une Parisicung de 36 ans
que powr une Madrildgne du mdme age. . N

—C’est une ruse, pensait M. hatherel, employée pour gagner du
temps ; cette toilette n'en fimra pas. . . )

La toilette tut loligue, en effet s elle finit cependant, ot Mme. Fi-
gueras entra dans son “salon’ éblouissunte de parure et'de diamants,

—Vous vaild, Monsicur, dit—clle avec politesse & M. Matherel,
wous &ies bien aimable, je vous attendais presque. Vous vencez diner
gvec nous 7 L ‘

—Dineravee vous? dit M. Matherel 5 il s%agit bién de cela |

~—Cependant au point ol nous sommes.....

—It & quel point en sommes-nons, Madame 7 Jai cu PPhonnenr
de vous demander lnomain Jde votre flle pour mon filz ; vous n’avez
point de: fille, ot alors

. —Pardon, Rionsicur, vous m'avez demandé la main d'Tsabelle,
alduit pur les belles qualit®és de cette jeuna personne. Clest clle seule
que vous veulicz 5 vous aviez regret aux richesses qui Pentouraient ;
votre fils ol vous nluspivicz qu'a Isabelle seule; je vous ai accor-
dée.  Ne sommes-nous pas dCaccord 1

—D’ecord T onen, madame..... Vous 8tes trop raisonnable pour
ceroire quen Prance une famille hannéte vecille s’aliler avee une
bohfndenae..,

—{inee Glitane, dit Blme.
en Espagna, , _ ‘ ,

—Ine daillenrs, continua B, Matherel, In fortune, In fortune, est-
ce qrun plre ne doit pas y songer pour son flls ?

—Ju ne le nie pas; mas Gdest vous-mdme qui avez dédlard nen
fuire ancon ens, ' o ‘ ‘

—Lit savez-vous cc quiarrive, continua M. Mailicrel %—Quui

0,

Tigneras.. Cce'a s’est vu plus d’une fois

v ed

1idldne7—Voaire bohémienne enldve mon fils, oi mon fils enldve votre’

boliémienne 1 comme il vous plaira.——Allons donc1=-Rien n’est plua
vrai... dans les Champs Elysées, & ’heure mérnde, :

Mime. Figueras réfléchit un instant.

—Au fait, dit-elle, ¢’est tout simple.

—Coinment ! tout simple ? o . g

,—Ou, west-il pas vrai que vous avez approuvé Pumour de M. AL
fred T De son ¢dté Isibelle m'a aviué son inchuoation pour votie fils,:
ut, aprés votre visite de'ce matin, je n’ai.pu que Papprouver : 'ils
sont ca régle Pun et Paatre. ‘ .

— 0 régle | 'Gerin M. Matherédl en s’échmiffunt, et vous croyesz
qu'un ennsentement, ainst surpris, a quelque valeur'? ‘Que je nauraig
pas, pour moi, ia loi, Popinion ... . ,

—La lon je Pignore, jo suis Ctrangére et je ne connais pas vos lois &
Papinion... je pense quelle sern contre vous.. Qu’y a-t-il d’extraors-
Hinnire A ce qun jeune homme aime unejeun : pérsonne, bélle, bien!
¢levie, honnéte quoique bohémienne, et & ce qu’il Pépouse’?

- —Ah! jio vols ce que clust, s'Geric M. Matherél, vous avez-tendn
un piége A la jeunesse de mon fils.... . )

—Un pitge! dit & son tour Madame Figuerns, et dans qnel inté”
raét? Ah! si M. Alfred €tait un prince, ou si seulement il ¢tait fort
riche, Je vous comprendrais ; mais, de votre aveu, voire fortung .est
fort midiocre.  Quel uvantage puis-je retirer de cette union 7, Vous
savez bien que Juime Isabelle, qulit iest doux de Pavoir auprés de
‘moi... J%i tout @ perdre & ce qui arrive. .

—Alors vous allez vous joindre & wmoi pour faire arréter les fag-
tifs.—Pourquei 2 puisque je ne suis point In mére d’fsabelle, puisquo:
‘je ne Pui point adoptée, je nal aucun droitsur elle.

—Alorg, ¢’est mni'senl gue cela regarde, dit M. Matherel furieus ;
‘je ne vous préviens que je vais mettre lapolice d leurs trousses.=~Ea-
‘tes, mumsieur.

—On vous interrogern, vous serez mélée dans unc offuire 'désa-
‘aréduble.—D2sagréuble pour vous.... Mon rdle, dans ceci, est -taut
‘pussif; je vous ai pas déguis® un moment la vérité. :

M. Mutherel, furicux, se promenait dans le salon, les bras eroisés
sur la poitrine.—llz w'iront pas lom, dit-il tout d’un coup, mon fls
n’a pas cent écus dans-sa cassette, ¢t nous ne somines pas dans un
siccle ol on enldve les infantes sans urgent.

—Attendez. dit néglisemment Mme. Pigueras, Isabelle doit avoir
dans son trésur unc centaine de quadruples et des diumants.. Oui,
je Tui ai donné quelques dizmants, ..

—Aun diable Pamour! s’ceria M. Matherel 5 il aveungle les reuncs
gens, rend les péres malheurcux et ruive les fumilles—I2n cels, vous
avez raison, répondit Madame Figueras, mais il s%agitici d’on amour
honndte. dont le scul but est le mariage, d’un amour que vous aves
approuvé, d’un attachement vertueux pour une-jeune fille pleine-do
bonnes qualités,

—Une bohémicnne ! uns bohémienne I s’écriait tonjours- M.-Ma-
therel.—Isabelle nest point une. bohémicnne, elle a é1é volée'par
dvs bohemiens, il est vrai. mais ¢’est peut-gtre: la fille d’un gran
d’Bspagnc...” Allons, M. Matherel, soyez de bonne foi, avourz que
vous ne changez de volonté que parce qu’d vos yeux la position oI~
sabelle est changée ; que vous ne blamez la passion de votre fils que
parce .qu’lsabelle n’a rien; avouez enfin que votre générosité* de ca
matin était fausse, .

Comme Mime. Figueras parlait ainsi, la porte: s'ouvrit et Isnbello
cntra au grand ¢tonnement de M. Matherel,

—DBa meére! ma mérel s’Ceria-t-clle en se jetant dans Jes brasde
Pespagnole. Alfred veut m’#pouser, moi, pauvre, sans parcnis;'unc
bohémienne, una gitana, ricn ne Parréte, nicla douleur de quitter sa
famille, ni ln pauvrete, ni Uexil.  Clest moi seule-qu’il-aime ; nous
pouvens en dtre sitres maintenant.

—DBrave gargon! dit Mme. Figueras—Comment brave gargon |
s’¢erin M. Matherel, vous ne Maurez pus ce brave gargon, madeémoi-
sclle, je vous en réponds, ot dussé-ju faire enfermer mon fily, il ne
fera pas la folie de vous Spouser,

—U Pépousera, dit Mme. Figueras, et vous dincrez nous, aves Ia
bolhdmienne. .

Ecoutez-moi : je suis fort riche;

My

étrangdre en France ct isdlée
comme toute veuvs qui a quitté son pays, je veux bien mllieravee
une famille frangnise 5 mais & la condition que man gemdre aimers
ma fille pour elle-méme et now pas pour sa fortune; qu’il aura lea
vertus.de son Age, ¢'est & dire In désintéressement, Ia franchise eg
mame 'soprévoyance naturelle & son fge...

Je voulais aussi que le'pdre de mon gendre it un hamme: soigneux

de son bien, pour qu'il le soit'un jourde celui de ma fille: que sans
¢tre avide il mit cependant la fortune uwu-dessus de 1’amour, tandia



